Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 7:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Dwoje twoich piersi jest jak dwoje sarniat, blizniat
dostowny gazeli.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Twoje piersi sa jak dwa sarniatka, bliznigta gazeli.
literacki
UBG'I8 | Przekfad Uwspotezesniona Biblia | Twoja szyja jest jak wieza z koSci stoniowej; twoje
literacki Gdanska oczy jak sadzawki Cheszbonu przy bramie Bat-
Rabbim; twoj nos jak wieza Libanu zwrdcona
w strong Damaszku.
BG Przektad Biblia Gdanska Szyja twoja jako wieza z kosci stoniowych; oczy
literacki twoje jako sadzawki w Hesebon podle bramy
Batrabim; nos twdj jako wieza na Libanie, ktora
patrzy ku Damaszkowi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Szyja twoja jako wieza z kosci stoniowej. Oczy twoje
literacki jako sadzawki w Hesebonie, ktore sg przy bramie
corki mnéstwa. Nos twoj jako wieza Libanska, ktora
patrzy ku Damaszkowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Szyja twa jak wieza ze stoniowej kosci. Oczy twe jak
literacki sadzawki w Cheszbonie, u bramy Bat-Rabbim. Nos
tw@j jak baszta Libanu, spogladajaca ku
Damaszkowi.
BW Przektad Biblia Warszawska Dwoje twoich piersi jest jak dwoje sarniat, bliznigt
literacki gazeli.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Twoje piersi jak para kozlat, jak bliznigta gazeli.
literacki
PAU Przektad Biblia Paulistow Dwie piersi jak dwoje kozlat, blizniat gazeli.
literacki
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piersi twoje sa jak dwoje kozlat, jak blizniacze
literacki jagnigta gazeli.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan | TBOT 1Bi Ipy/il SIK JIBa MATIOKH OJTM3HIOKH CEPHH.
literacki VBT Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Obie twoje piersi jak miode jelonki, jak dwoje
dynamiczny sarnich blizniat.
PNS1997 | Przekiad Przekiad Nowego Swiata | Twoja szyja jest jak wieza z kosci stoniowej. Oczy
dynamiczny twoje jak sadzawki w Cheszbonie, koto bram Bat-

Rabbim. Nos twoj jest jak wieza Libanu,
spogladajaca ku Damaszkowi.
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